MISSIONARY VOCATION OF OUR CHURCH

Sunday, May 17 Tpasus, Heninst 2026
Heoins cooma nicas Ilacxu, ceés. omyis Ilepuioco Beenencovrkoeo Cobopy. Iac 6.
CB. an. AHApOHIKA 1 TUX, 110 3 HUM. biax. ciimy. IBana 3stuka, CSsR

The seventh Sunday of Pascha: The Holy Fathers of the First Ecumenical Council.
Tone 6.

Apostle Andronicus of the Seventy and his fellow laborer Junia. Blessed
Hieromartyr Ivan Ziatyk, CSsR

Epistle / Amocrou - Jlii / Acts 20, 16-18. 28-36
Gospel / €Banreiie - IBana / John 17, 1-13

Dialogue with Cultures: The Church engages with diverse cultures to share the
Gospel respectfully.

The missionary teaching of the Catholic Church at the parish level in Canada

embodies the call to “Dialogue with Cultures,” engaging diverse communities to
share the Gospel respectfully, as inspired by John 17:1-13 and the legacy of the Holy

Fathers of the First Ecumenical Council of 325 CE. In Canada’s vibrant multicultural
tapestry, parishes serve as vital hubs for fostering unity while honouring diversity,

reflecting Jesus’ prayer for oneness in John 17.
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In John 17:1-13, Jesus prays for his disciples, asking the Father to glorify Him so
that His followers may be one and sanctified in truth. This prayer emphasizes the
Church's mission to unite diverse peoples through the universal message of the
Gospel. Canadian parishes, located in a country shaped by Indigenous peoples,
French, English, and immigrant cultures, including our Ukrainian people for more
than 100 years, embody this by creating spaces where cultural identities are
respected but united in a shared Christian faith. Parishes can hold multicultural
liturgies, incorporating the languages and traditions of different communities,
ensuring the Gospel resonates authentically.

The First Ecumenical Council of Nicaea in 325 CE provides historical context. The
Holy Fathers, facing diverse theological perspectives, crafted the Nicene Creed to
unify Christians in core beliefs. This commitment to clarity and unity guides
Canadian parishes today. They engage in dialogue with cultural groups, not to

impose, but to share the Gospel’s transformative love, as Jesus modeled in His
prayer for His disciples’ mission to the world.

In Ontario Canada, Ukrainian parishes embody this through community activities,
interfaith dialogues, and cultural festivals. For example, urban parishes in Toronto,
Mississauga, Oakville, Oshawa, Montreal, Sudbury, Ottawa, Barrie, Hamilton,
Thunder Bay, Niagara Falls, and other cities often collaborate with local cultural
organizations to address social issues such as poverty or reconciliation with
Indigenous peoples, reflecting the Gospel's call to love and justice. Meanwhile, our
smaller parishes can focus on integrating newcomers by offering English or French



language classes or cultural orientation alongside catechesis, fostering a sense of
belonging in their new home.

This missionary approach respects Canada’s multicultural ethos while remaining
rooted in Christ’s truth. By listening to cultural narratives and sharing the Gospel'’s

hope, parishes build bridges, ensuring the Church remains a living witness to Jesus’
prayer for unity. The legacy of the Holy Fathers reminds us that unity in diversity is
possible through faith, making our Canadian-Ukrainian parishes vibrant expressions
of the Gospel's universal calling, sanctifying everyone in God's truth.

FOLLOW UP MEDITATION: In our universal Church, encompassing both the
Catholic and the Orthodox, we find great diversity in the expression of the faith
through different rites, languages and cultural customs. However, one important
unifying constant is the CREED which was first formulated at the Nicean Council,
the first ecumenical council in 325. Along with faithful all over the world, we recite
the Creed at every Divine Liturgy as an expression of our common faith.

ACTIVITY THIS WEEK: This week let us take time in our daily prayers to recite
the Creed, slowly and thoughtfully. “I believe in one God, the Father Almighty.....”



Hiagor i3 kyabtypamu: llepkBa B3aemojiie 3 pI3HOMaHITHUMH
KyJIbTypaMu, o0 AUTUTUCS €BaHTEEM 3 TOBAroko.

Miciitne Buenns Karonunpbkoi Llepksu Ha piBHI napadiii y Kanasi BTUTI0€ 3aKIUK 10
«Jliasory 3 KyabTypamu», 3ajdydaroud pPI3HOMaHITHI TpPOMaau JO0 MOIIUPEHHS
€BaHrenmiss 3 I1oBaror, SK Ii€¢ HaTxHeHHe €Banremiem Bing IBama 17:1-13 Ta
cnagmuao Cesatux OtuiB Ilepmioro Beenencbkoro Cobopy 325 poky. ¥V sickpasiii
MYJBTHKYIBTYpHIN Mo3aiul Kanaau napadii ciyrytoTh BaXXJIMBUMHU OCEpEIKaMH IS
CIPUSHHS €HOCTI 3 TTIOBAroo /10 pi3HOMAaHITHOCTI, BigoOpakaroun MOUTBY Icyca 3a
enHIcTh B IBana 17.

B Isana 17:1-13 Icyc MonuThCs 3a cBOIX yuHiB, Gnararoun OTus npociasuty Moro,
m06 Moro mocminosrukn Gymn exuHi, ocBsueHi B ictuHi. L[ MOIMTBA ITiAKPECITIOE
Micito LlepkBu 00’€THYyBaTH pi3H1 HAPOJU Yepe3 YHIBEpCAIbHE MOCIaHH €BaHIeNisl.
Kananceki mapadii, posramoBani B KpaiHi, cdopmoBaniii kopiHHMMH (indigenes
people), dpaHiy3bkUMHU, AHTIINCBKUMH Ta IMMITPAHTCHKUMH KYyJIbTypamH, Mk
koTpuMu Bxe Outbmie 100 pokiB € 1 Haml YKpaiHCHKUW Hapoi, BTUIIOIOTH II€,
CTBOPIOIOYH MPOCTOPH, JI€ KYJIBTYPHI 1IGHTUYHOCTI TIOBKAIOTHCS, ajie 00’ €qHAHI y
CHUThbHIA XpucCTUsSHCBKINA Bipi. [lapadii MOXyTh NpPOBOIUTH MYJIBTUKYJIBTYpHI
JITYprii, BKJIIOYAIOud MOBHU Ta TPaaulli PI3HUX T'POMaJl, 3a0€3Meuyourd aBTEHTUYHE
3By4aHHs €BaHremisl.




[Tepmmit Beenencbkuit Cobop y Hikei 325 poky Hanae icTopuduHHuii KOHTEKCT. CBSITI
OT1i, CTUKAIOYKMCh 13 PI3HOMAHITHUMHU OOTOCIIOBCHKUMH TMOIVISIaMH, CTBOPHUIN
Hikeiiceknit CumBoin Bipu, mo6 00’e1HaTH XPUCTUSH Y KIIFOUOBUX BipyBaHHAX. Lls
BIJIJIaHICTh SICHOCTI Ta €JHOCTI CKEpOBYE HaIllll KaHAJChKO-yKpaiHChKI mapadii
choTonHI. BOoHM BeayTh miajior i3 KyAbTYpHUMHU TpymamMHu HE IS HaB S3yBaHHS, a
JUTSI TIOIIUPEHHS TpaHchOpMyIodoi JIFo60B1 €BaHreis, gk e 3a3HauuB Icyc y CBoiit
MOJIMTBI 32 MICIIO YUHIB Yy CBITI.

Y Ownrapio B Kanami ykpaiHchki mapagii BTUIIOIOTH ILI€ YE€pe3 TIPOMAICHKY
JUSTBHICTh, MDKKOH(GECIHHI Jiaioru Ta KyasTypHi ¢dectuBam. Hampukian, micbki
napadii B Toponrto, Miccicasi, OkBui, Omagi, Mounpeani, Cagbopi, OtTasi, beppi,
I'aminbroni, TannepOeii, Hiarapa ®osc 1 IHIIKMX MICTax, 4acTO CHIBIPALIOKOTH 13
MICLIEBUMH KYJIBTYPHUMH OPTraHi3allisiMH JJIsi BUPIIIECHHS COIIaTbHUX MUTAHb, TAKUX
K OIJHICTP YW NPUMHUPEHHS 3 KOPIHHMMH HapoJaMH, B1IOOpakarouu 3aKJIMK
€Banreniss A0 a000BI Ta crnpaBeuBocTl. Haml menmi napadii, TUM yacowm,
MOXYTh 30CEPE/KYyBaTUCS Ha IHTErpaiii HOBONPHUOYIWX, MPOMOHYIOYH KypCH
aHIIIMChKOT YW (paHUY3bKOi MOBHU YW KYJIBTYpPHY OpIEHTALII0 MOpsa 13
KaTeXHU3all€r0, CIPUSIOYHN BIAUYTTIO MPUHAIEKHOCTI 10 HOBOTO MICLSI TOOYTY.

Ile¥t miciiiHuMi TIAXi7 MMOBakae OararokyinbTypHHR ertoc Kanaau, 3anuimaroduch
yKOpiHEHUM y XpucToBiil icTuHi. CllyXaiouu KyJIbTypHI HapaTHUBU Ta JUISTYHCH
Hajler0 €BaHTeNisA, Hallll yKpaiHChKi mapadii OymyroTh MOcTH, 3a0e3medyrodn, 1Moo
epksa 3anumnanacs >kKMBUM CB1IKOM MOJNUTBH Icyca 3a eqHicTh. Cniaamuna CBATUX
OTuiB Haragye HaMm, IO €IHICTh Y PI3HOMAHITHOCTI MOXJIMBA 4Yepe3 Bipy, poOistun
Halll KaHaJIChKO-yKpaiHChKi mapadii sicKpaBUMH BHUpa3aMH YHIBEpCAJIbHOTO
MOKJIMKaHHA €BaHTeNis, OCBAYYIOUH BCiX y boxiii icTuHI.

JOJATKOBA MEJIUTALIA:

VY nHamniit BcenmeHChKiM LlepkBi, 110 OXOTUTIOE SIK KaTOJNHMIIBKY, TaK 1 IPaBOCIABHY, MU
3HAXOAMMO BEJIMKY PI3HOMAHITHICTh Y BUPAXKEHHI BIpH 4Yepe3 pi3Hi 00psiiv, MOBH Ta
KyJIbTypHi 3BU4ai. OgHAK OAHIEI0 BAXIJIMBOIO 00'€HYIOUOI0 KOHCTaHTOK € CUMBOJI
BipH, chopmynboBanmii Ha Hikelickkomy Cobopi, nepmomy BcemeHcbkoMmy cobopi
325 poky. Pa3zom 3 BipHUMH BChOTo CBITY MU uuTaeMo CHUMBOJI BIpM Ha KOXKHIM
boxectBenniii JliTyprii sik BUpa3 HaIIO1 CHJIBHOIL BIpH.

3ABJAHHS HBOTI'O TUKHSA: [{poro TxkHS AaBaiiTe NpUIIIMMO Yac y HaIIUX
HIOZACHHUX MOJUTBAaX, 00 yntatu CUMBOJI BipH, NOBUIBHO Ta BAYMJIMBO. «Bipyto B
enquHoro bora, Ot ...»

Saturday, May 23 Tpasus, Cy6ora 2026

Cyboma 3aynoxiuna

[Ipn. €Bdpocunii Ilonoupkoi, irym. monactupsi CB. Cnaca. Ilpm. # icn. Muxaina,
en. CHHaACHKOTO

All Souls Saturday

Venerable Euphrosyne, hegumenia of Polotsk, Venerable Michael the Confessor,
bishop of Synnada

Epistle / Anoctoa - 1 Conynsia / Thessalonians 4, 13-17

Gospel / €Banreuie - [Bana / John 5, 24-30



